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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Цель курса имеет по преимуществу практическую направленность - обеспечить слушателям 

возможность чтения и понимания текстов на церковнославянском языке 

Задачи курса: 

• заложить основные теоретические сведения по церковнославянской грамматике; 

• привить твердые навыки чтения по-церковнославянски; 

• научить переводить и толковать богослужебные тексты. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 
 

Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

Знать основы фонетики и грамматики русского языка, владеть навыками перевода текстов с 

иностранного языка. 

Дисциплины (модули) и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 

предшествующее: 

Церковное пение. 

 3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Знать: основные сведения об истории церковнославянского языка; фонетические, лексические и 

грамматические особенности церковнославянского языка. 

Уметь: свободно читать по-церковнославянски богослужебные тексты; понимать содержание богослужебных 

текстов, грамотно адаптировать богослужебные тексты под нужды молящихся. 

Владеть: навыками чтения, перевода и комментария текста на церковнославянском языке. 
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4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
 Раздел 1. История и значение церковнославянского языка Семестр Часы 

1.1 Вводная лекция  /Лек/ 3 1 

1.2 История церковнославянского языка  /Ср/ 3 1 

1.3 Св. Кирилл и Мефодий. Памятники письменной культуры /Пр/ 3 1 

1.4 Церковнославянизмы. Вопрос о переводе богослужения на современный русский 

язык  /Пр/ 
3 1 

 Раздел 2. Фонетика   
2.1 Произношение и написание  /Пр/ 3 2 

2.2 Знаки препинания. Надстрочные знаки. Цифры  /Пр/ 3 2 

2.3 Алфавит. Правила произношения, написания, чтения текстов. Надстрочные знаки. 

Цифры  /Ср/ 
3 2 

 Раздел 3. Морфология   
3.1 Спряжение глагола «быти»  /Пр/ 3 1 

3.2 Спряжение глагола «быти»  /Ср/ 3 2 

3.3 Настоящее время глагола /Пр/ 3 1 

3.4 Настоящее время глагола /Ср/ 3 2 

3.5 Личные и возвратное местоимения  /Пр/ 3 1 

3.6 Личные и возвратное местоимения  /Ср/ 3 4 

3.7 Аорист /Лек/ 3 1 

3.8 Аорист /Пр/ 3 2 

3.9 Аорист /Ср/ 3 3 

3.10 Имперфект /Лек/ 3 1 

3.11 Имперфект /Пр/ 3 2 

3.12 Имперфект /Ср/ 3 2 

3.13 Перфект /Лек/ 3 1 

3.14 Перфект /Пр/ 3 1 

3.15 Плюсквамперфект /Пр/ 3 1 

3.16 Плюсквамперфект /Ср/ 3 1 

3.17 Прошедшие времена (повторение и обобщение)  /Пр/ 3 1 

3.18 Склонения существительных. Первое склонение имен существительных /Лек/ 3 1 

3.19 Первое склонение имен существительных /Пр/ 3 2 

3.20 Первое склонение имен существительных /Ср/ 3 1 

  



5 

УП: b480301_2022.plx    3.21 Второе склонение имен существительных /Пр/ 3 1 

3.22 Второе склонение имен существительных /Ср/ 3 2 

3.23 Чередования в основе существительных  /Лек/ 3 1 

3.24 Чередования в основе существительных  /Пр/ 3 1 

3.25 Чередования в основе существительных  /Ср/ 3 3 

3.26 Третье склонение имен существительных /Пр/ 3 1 

3.27 Третье склонение имен существительных /Ср/ 3 2 

3.28 Четвертое склонение существительных  /Пр/ 3 1 

3.29 Четвертое склонение существительных  /Ср/ 3 2 

3.30 Зачет с оценкой /Пр/ 3 2 

3.31 Подготовка к зачету с оценкой/Ср/ 3 2 

3.32 Имя прилагательное /Лек/ 4 1 

3.33 Имя прилагательное /Пр/ 4 1 

3.34 Имя прилагательное /Ср/ 4 2 

3.35 Степени сравнения прилагательных /Пр/ 4 2 

3.36 Степени сравнения прилагательных /Ср/ 4 2 

3.37 Местоимение. Разряды местоимений /Лек/ 4 1 

3.38 Местоимение. Разряды местоимений /Пр/ 4 2 

3.39 Местоимение. Разряды местоимений /Ср/ 4 3 

3.40 Глаголы архаического спряжения /Пр/ 4 1 

3.41 Глаголы архаического спряжения /Ср/ 4 3 

3.42 Времена и наклонения глагола /Лек/ 4 1 

3.43 Будущее сложное время и желательное наклонение /Пр/ 4 1 

3.44 Будущее сложное время и желательное наклонение /Ср/ 4 2 

3.45 Сослагательное наклонение /Пр/ 4 1 

3.46 Сослагательное наклонение /Ср/ 4 3 

3.47 Повелительное наклонение /Пр/ 4 2 

3.48 Повелительное наклонение /Ср/ 4 4 

3.49 Причастие /Лек/ 4 2 

3.50 Причастие /Пр/ 4 3 

3.51 Причастие /Ср/ 4 1 
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УП: b480301_2022.plx     

3.52 Дательный самостоятельный  /Пр/ 4 2 

3.53 Дательный самостоятельный  /Ср/ 4 3 

3.54 Числительные /Пр/ 4 2 

3.55 Числительные /Ср/ 4 2 

3.56 Наречие /Пр/ 4 1 

3.57 Наречие /Ср/ 4 1 

3.58 Служебные части речи  /Лек/ 4 1 

3.59 Служебные части речи  /Пр/ 4 2 

3.60 Служебные части речи  /Ср/ 4 2 

3.61 Значения союза «яко»  /Пр/ 4 2 

3.62 Значения союза «яко»  /Ср/ 4 1 

3.63 Экзамен /Пр/ 4 2 

3.64 Подготовка к экзамену /Ср/ 4 2 

 
 

5. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ 
 

5. Фонд оценочных средств для проведения текущей и промежуточной 

аттестации обучающихся по дисциплине 
 

5.1. Контрольный опрос по Разделам 1-3 (КО1-3). 
 

а) Типовые задания (вопросы) соответствуют вопросам изучаемой темы. Подробнее см. 

учебно-методическое пособие по дисциплине. 

Пример контрольного опроса. 

Тема 1. История и значение церковнославянского языка 

1. Где жили св. Кирилл и Мефодий и как это связано с тем, что именно они явились 

создателями славянской азбуки? 

2. Каковы основные факты из жития св. Кирилла и Мефодия? 

3. Какое прозвище получил св. Кирилл и почему? 

4. В каких странах побывали св. Кирилл и Мефодий с христианской миссией? 

5. В каком году святые братья создали славянский алфавит? 

6. По чьей инициативе произошло это событие? 

7. Какие первые слова были написаны по-славянски на основе составленной св. 

Кириллом и Мефодием азбуки? 

8. Чей алфавит лежит в основе славянской азбуки? 
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9. Какие буквы братья «сочинили» специально для славянского алфавита? 

10. В чем сходство и различие кириллицы и глаголицы? 

11. Какие памятники славянской письменности написаны на глаголице? 

12. Какие памятники славянской письменности написаны на кириллице? 

13. Существовала ли письменность у славян до того, как святые братья создали свою 

азбуку? 

14. В чем разница между созданием славянского алфавита и созданием славянской 

письменности? 

15. Чем церковнославянский язык отличается от старославянского? 

16. Каковы основные этапы существования церковнославянского языка? 

17. К какой языковой семье относится церковнославянский язык? 

18. Какие еще древние языки, помимо церковнославянского, вам известны? 

19. Что означает термин «справа»? 

20. Что такое «извод»? 

 

5.2 Промежуточная аттестация 

5.2.1. Дифференцированный зачет по Разделам 2-3 (К2-3) 

Фонд оценочных средств для проведения промежуточной 

аттестации 

Дифференцированный зачет 

Данное оценочное средство предполагает контроль степени достижения 

запланированных результатов обучения по разделам «Фонетика» и 

«Морфология», изучаемым студентами в первом семестре. Задание дается по 

вариантам, чтобы исключить возможность списывания и обмена информацией в 

ходе написания работы.  

Вариант 1 

1. Определите часть речи и грамматические формы подчеркнутых (и вынесенных вниз, 

после текста) слов. 

Е#гдa же хотsше є3го2 и3звести2 и4рwдъ, въ нощи2 т0й бЁ 

пeтръ спS междY двэмA в0инома, свsзанъ желёзнома ќжема 

двэмA, стрaжіе же пред8 двeрьми стрежaху темни1цы. з7 И# сE 

ѓгGлъ гDнь предстA, и3 свётъ возсіS въ хрaминэ: толкнyвъ же въ 

рeбра петрA, воздви1же є3го2, глаг0лz: востaни вск0рэ. и3 

спад0ша є3мY ќжz желёзнаz съ рукY. } Речe же ѓгGлъ къ немY: 
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препоsшисz, и3 вступи2 въ плесни1цы твоS: сотвори1 же тaкw. 

и3 глаг0ла є3мY: њблецhсz въ ри1зу твою2, и3 послёдствуй ми2. 

f7 И# и3зшeдъ въ слёдъ є3гw2 и3дsше, и3 не вёдzше, ћкw 

и4стина є4сть бhвшее t ѓгGла: мнsше же видёніе зрёти. ‹ 

Прошeдша же пeрвую стрaжу и3 вторyю, пріид0ста ко вратHмъ 

желёзнымъ, вводsщымъ во грaдъ, ±же њ себЁ tверз0шасz и4ма. 

є3го 

ми2  

стрaжу  

2. Переведите текст. 

3. Укажите названия всех букв и их числовое значение (если оно есть) в словах, 

объясните выбор написания дублетных букв и постановку надстрочных знаков: и4рwдъ, 

ѓгGлъ, свётъ, плесни1цы. 

Вариант 2 

1. Определите часть речи и грамматические формы подчеркнутых (и вынесенных вниз, 

после текста) слов. 

Егда служили суть гDви, речE д¦ъ с™hй: tдэли1те ми2 

варнaву и3 сavла на дёло, на нeже призвaхъ и5хъ. G ТогдA 

пости1вшесz, и3 помоли1вшесz, и3 возл0жше рyки на нS, 

tпусти1ша и5хъ. д7 СіS ќбw п0слана бhвша t д¦а с™а, снид0ста 

въ селеvкjю, tтyду же tплhша въ кЂпръ. є7 И# бhвше въ 

саламjнэ, возвэщaста сл0во б9іе въ с0нмищахъ їудeйскихъ: 

и3мёста же и3 їwaнна слугY. ѕ7 Прошeдша же џстровъ дaже до 

пaфа, њбрэт0ста нёкоего мyжа волхвA лжепрор0ка їудeанина, 

є3мyже и4мz варіисyсъ: з7 И$же бЁ со ґнfmпaтомъ сeргіемъ 

пavломъ, мyжемъ разyмнымъ. сeй призвaвъ варнaву и3 сavла, 

взыскA ўслhшати сл0во б9іе. 

дёло 
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и5хъ 

нS 

2. Переведите текст. 

3. Укажите названия всех букв и их числовое значение (если оно есть) в словах, 

объясните выбор написания дублетных букв и постановку надстрочных знаков: 

возл0жше,  џстровъ, їудeанина.  

Вариант 3  

1. Определите часть речи и грамматические формы подчеркнутых (и вынесенных вниз, 

после текста) слов. 

Востaвъ же пavелъ, и3 помаaвъ рук0ю, речE: мyжіе 

ї}льтzне, и3 боsщіисz бGа, ўслhшите. з7i БGъ людeй си1хъ, 

и3збрA nц7ы2 нaшы, и3 лю1ди вознесE въ пришeльствіи въ 

земли2 є3гЂпетстэй: и3 мhшцею выс0кою и3зведE и5хъ и3з8 

неS. }i И# до четhредесzти лётъ препитA и5хъ въ пустhни. f7i И# 

низложи1въ kзы6къ сeдмь, въ земли2 ханаaнстэй, дадE и5мъ въ 

наслёдіе зeмлю и4хъ. к7 И# по си1хъ ћкw лётъ четhреста и3 

пzтьдесsтъ, дадE и5мъ судіи6 до самyила прор0ка. к7а И# tтyду 

проси1ша царS, и3 дадE и5мъ бGъ саyла, сhна кjсова, мyжа t 

колёна веніамjнова, лётъ четhредесzть. к7в И# престaвль є3го2, 

воздви1же и5мъ дв7да въ царS, є3мyже и3 речE, 

свидётельствовавъ: њбрэт0хъ дв7да сн7а їессeова, мyжа по 

сeрдцу моемY, и4же сотвори1тъ вс‰ хотёніz моS. 

неS 

kзы6къ 

є3го 

2. Переведите текст. 
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3. Укажите названия всех букв и их числовое значение (если оно есть) в словах, 

объясните выбор написания дублетных букв и постановку надстрочных знаков: ї}льтzне, 

и3збрA, ханаaнстэй. 

Вариант 4 

1. Определите часть речи и грамматические формы подчеркнутых (и вынесенных вниз, 

после текста) слов. 

Дерзнyвша же пavелъ и3 варнaва рек0ста: вaмъ бЁ лёпо 

пeрвэе глаг0лати сл0во б9іе: ґ понeже tверг0сте є5, и3 

недост0йны творитE сaми себE вёчному животY, сE њбращaемсz 

во kзhки. м7з Тaкw бо заповёда нaмъ гDь: положи1хъ тS во свётъ 

kзhкwмъ, є4же бhти тебЁ во спасeніе дaже до послёднихъ 

земли2. м7и Слhшаще же kзhцы, рaдовахусz, и3 слaвлzху сл0во 

гDне, и3 вёроваша, є3ли1цы ўчинeни бsху въ жи1знь вёчную. м7f 

Проношaшесz же сл0во гDне по всeй странЁ. н7 Їудє1и же 

наусти1ша чести1выz жєны2, и3 бlгоoбрaзныz, и3 старёйшины 

грaда, и3 воздвиг0ша гонeніе на пavла и3 варнaву, и3 и3згнaша 

| t предBлъ свои1хъ. н7а Џна же tтрsсше прaхъ t н0гъ свои1хъ 

на ни1хъ, пріид0ста во їконjю. н7в Ўченицы2 же и3сполнsхусz 

рaдости и3 д¦а с™а. 

є5 

Џна 

рaдости 

2. Переведите текст. 

3. Укажите названия всех букв и их числовое значение (если оно есть) в словах, 

объясните выбор написания дублетных букв и постановку надстрочных знаков: 

бlгоoбрaзныz, и3згнaша, u3ченицы2. 

Описание шкалы оценивания дифференцированного зачета 

«Отлично» / высокий уровень, если задание верно выполнено полностью 
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«Хорошо» / базовый уровень, если задание выполнено с незначительными 

неточностями, в нем не более 2-х ошибок 

«Удовлетворительно» / пороговый уровень, 

если 

верно выполнена большая часть задания 

«Неудовлетворительно» / недостаточный 

уровень, если 

задание выполнено неверно или не 

выполнено 
 

5.2.2. Вопросы к экзамену по Разделам 1-3 / Практическая часть 

экзамена 

Данное оценочное средство предназначено для промежуточной 

(семестровой) аттестации обучающихся по дисциплине. Средство 

предназначено для оценки степени достижения запланированных результатов 

обучения по завершению изучения дисциплины в установленной учебным 

планом форме – зачет с оценкой. 

Студент допускается к зачету с оценкой в том случае, если у него нет 

задолженности по контрольной работе – виду промежуточного контроля за 1 

семестр. 

Показатели и критерии выставления оценки по теоретической части зачета 

с оценкой приведены в таблице. 

Форма проведения зачета с оценкой - устный по билетам / письменный по 

билетам. 

Зачеты с оценкой проводятся во время экзаменационных сессий в 

соответствии с расписанием. При проведении зачетов с оценкой в аудиториях 

студенты рассаживаются по 1 человеку на парту. Необходимо исключить 

возможность использования студентами мобильных телефонов и иных гаджетов 

с выходом в сеть Интернет,  а также возможность списывания и обмена 

информацией в ходе проведения зачета с оценкой. 

    Вопросы для теоретической части 

1. История церковнославянского языка на Руси (краткий обзор). 

2. Церковнославянская азбука. Фонетика, графика, орфография 

церковнославянского языка. 

3. Части речи в церковнославянском языке. Имя существительное. 1-4 

склонения. 

4. Имя прилагательное. Особенности склонения. Имя числительное. 

5. Глагол. Грамматические категории церковнославянского глагола. 

Настоящее и будущее время. I и II спряжение глагола. Его особенности. 

6.Архаическое спряжение. Повелительное наклонение. 
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7. Прошедшее время: его особенности, четыре формы прошедшего 

времени. 

8. Аорист. Его образование, спряжение и значение. Два типа образования 

аориста (аорист глаголов с основой на гласный и на согласный). Особенности 

спряжения. Неправильности при образовании аориста и его спряжении. Аорист 

глагола БЫТИ. 

9. Перфект. Его образование, спряжение и значение. Причастие, входящее 

в состав перфекта. Особенности его образования. Спряжение перфекта. 

Смысловое значение перфекта. 

10. Имперфект. Его образование, спряжение и значение. Типы образования 

имперфекта. Чередование согласных в глагольной основе при спряжении 

имперфекта. Особенности образования имперфекта от глагола БЫТИ. 

11. Плюсквамперфект. Его образование, спряжение, значение. 

Сослагательное наклонение. Его образование и спряжение. 

12. Причастие. Формы именительного падежа, особенности перевода. 

13. Местоимение. Разряды местоимений, особенности склонения. 

14. Особенности синтаксиса простого предложения. Употребление 

надежей. Особенности перевода некоторых падежных форм (двойной 

винительный, дательный направления при глаголах движения, родительный 

разделительный, творительный причины, местный времени). 

15. Оборот “Дательный самостоятельный”. 

16. Значения союза ЯКО. 

Практическая часть представляет собой чтение, перевод, лексический и 

грамматический анализ библейских и богослужебных текстов (отрывки).  

Описание шкалы оценивания экзамена: 

Оценка «отлично» (высокий уровень) ставится в том случае, если студент 

дает правильный, аргументированный ответ на теоретический вопрос, 

обнаруживает хорошее знание грамматики, способен выявлять и анализировать 

грамматические реалии, грамотно переводить текст. Также он правильно 

отвечает на поставленные вопросы. Отсутствуют фактические ошибки. Ответ 

логически и композиционно выстроен. 

Оценка «хорошо» (базовый уровень) ставится, если студент предлагает в 

целом правильный ответ, но допускает единичные неточности в изложении 

теории, единичные ошибки в образовании и анализе форм слов, незначительные 

нарушения последовательности в изложении мыслей.  
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Оценка «удовлетворительно» (пороговый уровень) ставится, если студент 

при ответе допускает существенные отклонения от темы, присутствуют 

отдельные фактические неточности. Допущены отдельные нарушения 

последовательности изложения. Ответ по существу верен, но теория изложена 

недостаточно полно. 

Оценка «неудовлетворительно» (недостаточный уровень) ставится, если 

при ответе на теоретический вопрос и на дополнительные теоретические 

вопросы допущены существенные ошибки. Допущено много фактических 

неточностей. Выявлено неумение аргументировать свою позицию. Нарушена 

последовательность изложения мыслей. 

При промежуточной аттестации с применением дистанционных 

технологий, в исключительных случаях, оценка может быть выставлена либо по 

результатам устного опроса в форме вебинара, либо по результатам письменной 

работы (контрольной работы, реферата, эссе, теста), либо по результатам 

текущей учебной работы студента. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



14 

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

6.1. Рекомендуемая литература 

       1. Основная 

Алипий (Гаманович, иером.). Грамматика церковно-славянского языка / Алипий(Гаманович,иером.). – 

Москва : Художественная литература, 1991. – 268 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=94153 (дата обращения: 12.04.2022). – Текст : электронный. 

2. Дополнительная 

 

а) Буслаев, Ф. И. О влиянии христианства на славянский язык: опыт истории языка по Остромирову 

евангелию, написанный на степень магистра / Ф.И.Буслаев. – Стер. изд. 1848 г. – Москва ; Берлин : 

Директ-Медиа, 2015. – 212 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=118232 (дата обращения: 12.04.2022). – ISBN 978-5-4458-

0715-5. – Текст : электронный. 

 

б) Вихлянцев, В. П. Библейский словарь / В.П.Вихлянцев. – Москва : Типография "Onebook.ru", 2010. – 

517 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=55817 (дата 

обращения: 12.04.2022). – ISBN 978-5-904636-18-0. – Текст : электронный. 

 

в) Гильтебрандт, П. А. Справочный и объяснительный Словарь к Новому Завету / П.А.Гильтебрандт. – 

Петроград : Тип. А.М. Котомина и К°, 1983. – Книга 3. 4. – 669 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=88623 (дата обращения: 12.04.2022). – ISBN 978-5-4460-

3063-7. – Текст : электронный. 

 

 г) Мещерский, Н. А. Источники и состав древней славяно-русской переводной письменности IX-XV вв. 

/ Н.А.Мещерский. – Ростов-Ярославский : Издательство Ленинградского Университета, 1978. – 130 с. – 

Режим доступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=46965 (дата 

обращения: 12.04.2022). – ISBN 9785998911248. – Текст : электронный. 

 

д) Михайловский, В. Я. Словарь православного церковно-богослужебного языка и священных обрядов 

/ В.Я.Михайловский. – 2-е изд., исправл., дополн. – Санкт-Петербург : Тип. В. Безобразова и К°, 1875. – 

134 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114955 (дата 

обращения: 12.04.2022). – ISBN 978-5-4460-7562-1. – Текст : электронный. 

 

е) Сузрюкова, Е. Л. Церковнославянский язык : учебно-методическое пособие / Е.Л.Сузрюкова ;  

Новосибирская православная духовная семинария Новосибирской Епархии Русской Православной 

Церкви. – Новосибирск : , 2019. – 44 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=613418 (дата обращения: 12.04.2022) 

 

ж) Церковнославянский язык: разделы «Фонетика», «Графика», «Орфография», «Морфология» : 

рабочая тетрадь : [16+] / сост. Е. Л. Сузрюкова ;  Новосибирская православная духовная семинария 

Новосибирской Епархии Русской Православной Церкви. – Новосибирск : Новосибирская православная 

духовная семинария, 2019. – 39 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=613789 (дата обращения: 12.04.2022). – Текст : 

электронный. 

 

з) Черванева, В. А. Вводный курс по чтению и переводу старославянских текстов : учебно-методическое 

пособие / В.А.Черванева. – Москва ; Берлин : Директ-Медиа, 2014. – 53 с. : ил. – Режим доступа: по 

подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=271705 (дата обращения: 12.04.2022). – 

Библиогр.: с. 39. – ISBN 978-5-4475-2833-1. – DOI 10.23681/271705. – Текст : электронный. 
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6.2. Перечень ресурсов сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины  

1. Электронно-библиотечная система «Университетская библиотека он-лайн». - URL: http://biblioclub.ru/ 
2. Православная электронная библиотека. - URL: https://lib.pravmir.ru/library/cat/2100 

6.3.1 Перечень программного обеспечения 
Microsoft Office Professional Plus 

Microsoft Windows 

Сферум 

 

 
 

6.3.2 Перечень информационных справочных систем 

 
Не требуется 

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ  

Учебная аудитория, ноутбук, экран, подключение к сети Интернет. 
стол - 4; 
стул - 6; 
ноутбук - 1; 
доска меловая - 1; 
доска пробковая, информационная – 1. 

 
 

 

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 

(МОДУЛЯ)  
 

Для успешного освоения дисциплины необходимо посещение лекций, активное участие в семинарских занятиях, 

самостоятельное изучение основной и дополнительной литературы по курсу, подготовка докладов по отдельным 

темам. 
Аудиторные занятия включают лекции и практические занятия, на которых студенты осваивают материал в объеме 

предусмотренной программы. 
Лекции являются необходимым фактором, структурирующим обучение. Они формируют базу знаний по данной 

дисциплине, помогают организовать информацию в систему, уловить внутренние связи и логику предмета. 
Кроме собственно лекционного материала студентам в помощь предлагается учебная литература. Составлен список 

литературы, которая позволит студентам более глубоко изучить заинтересовавшие их вопросы. 
Практические занятия позволяют студентам приобрести практические навыки самостоятельной работы с источниками 

и научной литературой, получить опыт публичных выступлений. 
Самостоятельно студенты закрепляют полученную на лекциях информацию. Кроме того, студенты могут обратиться 

за консультацией к преподавателю. 
Самостоятельная работа студента в процессе освоения дисциплины предусматривает углубленное изучение наиболее 

сложных и объемных разделов курса, что способствует расширению кругозора слушателей, развитию у них навыков 

самостоятельной работы с литературой и прочими источниками. Она включает в себя: изучение основной и 

дополнительной литературы по курсу;  работу с электронными учебными ресурсами;  изучение материалов 

периодической печати, Интернет - ресурсов;  выполнение докладов;  подготовку к экзамену;  индивидуальные и 

групповые консультации. Посещение лекционных и практических занятий является необходимым, но недостаточным 

условием для усвоения необходимых знаний по программе. Чтобы содержательная информация по дисциплине 

запоминалась надолго, целесообразно изучать ее поэтапно – по темам и в строгой последовательности, поскольку 

последующие темы, как правило, опираются на предыдущие. Именно поэтому большая часть самостоятельной работы 

приурочена к практическим занятиям и связана с подготовкой к семинарам. При подготовке к практическим занятиям 

целесообразно за несколько дней до занятия внимательно 1–2 раза прочитать нужную тему, попытавшись разобраться 

со всеми теоретико-методическими положениями и примерами 
При организации самостоятельной работы следует руководствоваться пособием:  

Сузрюкова, Е. Л. Церковнославянский язык : учебно-методическое пособие / Е.Л.Сузрюкова ;  Новосибирская 

православная духовная семинария Новосибирской Епархии Русской Православной Церкви. – Новосибирск : , 2019. – 

44 с. – Режим доступа: по подписке. – URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=613418 (дата обращения: 

12.04.2022) 
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